Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego
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Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego to Swieto obchodzone 21 lutego,
ustanowione przez UNESCO podczas 30. Sesji Konferencji Generalnej 17 listopada
1999 roku.

Odsyta do tragicznych wydarzen, ktore miaty miejsce w Dhace w Bangladeszu.
Podczas pokojowej demonstracji 21 lutego 1952 roku zgineto pieciu studentow
domagajgcych sie nadania jezykowi bengalskiemu statusu jezyka urzedowego. Data
ta ma nie tylko upamietniaC przywotane wydarzenia, ale takze przypominaé o
réznorodnosci jezykowej, o tym, iz jezyk to najpotezniejsze narzedzie ochrony i
rozwoju wspolnego dziedzictwa kulturowego ludzkosci.

Obchody $wieta zwracajg uwage na potrzebe troski o jezyk ojczysty, jego promocje,
ochrone réznorodnosci jezykowej jako zrodta dziedzictwa kulturowego.
Podstawowym przestaniem Miedzynarodowego Dnia Jezyka Ojczystego jest
zwiekszanie Swiadomosci znaczenia jezyka i kultury, budowanie porozumienia
ponad podziatami, pokoju oraz dbatosci o0 wspdlne dziatania oparte na zrozumieniu,
tolerancji i dialogu.

Nasza historia takze pamieta wydarzenia zwigzane z zakazem uzywania jezyka
ojczystego, wystarczy przypomnieC protest dzieci z Wrzesni, czy zakazy zaborcow
by moéwic, pisa¢, naucza¢ a nawet modli¢ sie w jezyku ojczystym. Wydarzenia
zwigzane z rusyfikacjg opisuje S. Zeromski w ksigzce SYZYFOWE PRACE

Obecnie na swiecie uzywa sie 6-7 tys. jezykow, jednak dokfadne ustalenie tej
liczby utrudnia brak zgody wsréd jezykoznawcow co do klasyfikacji
niektorych dialektow jako odrebnych jezykéw. Najpopularniejsze jezyki
ojczyste to: mandarynski (1 213 min uzytkownikéw), angielski (1 200 min),
hiszpanski (650 min), hindi (450 min) i arabski (390 min) (wg publikacji "Jezyki
Swiata” UNESCO).



Uwzgledniwszy trudnosci z rozréznianiem odrebnych jezykow i dialektow,
jezykoznawcy szacujg, ze w historii ludzkosci istniato ok. 13 tys. jezykow. Z uptywem
wiekow niektore z nich zanikaty i ginety, specjalistow niepokoi jednak tempo, jakie
ten proces przybrat w ostatnich latach. Obecnie gtbwng przyczyng wymierania
jezykow jest wypieranie jednych przez inne, w miare jak uzytkownicy jezykow
mniejszosciowych zaczynajg sie postugiwac jezykami dominujgcymi, kojarzonymi z
prestizem lub bogactwem.

Do najbardziej zagrozonych nalezg jezyki Aborygendw oraz jezyki afrykanskie, a
takze dialekty indianskie i niektére jezyki plemion z Indii, m.in. z Andamandw. 80 proc.
mieszkancéw Ziemi postuguje sie 83 jezykami. Przetrwanie 3500 najrzadszych
zalezy zaledwie od 0,2 procent ludzkosci. Najbardziej zagrozone sg te uzywane
wytgcznie w mowie, bo umierajg wraz z ostatnimi ludzmi, ktérzy nimi wiadajg. Znane
sg jednak przypadki, gdy dato sie odwrdcic los gingcego jezyka. W Walii edukacja
dwujezyczna doprowadzita do tego, ze wiele dzieci méwi po walijsku lepiej niz ich
rodzice.

Najbardziej udang probg przywrocenia zycia jezykowi jest przypadek hebrajszczyzny.
Oryginalny jezyk Starego Testamentu nie byt uzywany na co dzieh od setek lat poza
liturgig zydowska. Poczynajgc od XIX w. hebrajski zaczat by¢ uzywany w Palestynie
wsrod cztonkédw ruchu kierowanego przez Eliezera Ben-Jehude (1858-1922),
ktdrego syn byt pierwszym uzytkownikiem jezyka nowohebrajskiego. Po zatozeniu
panstwa lzrael w 1948 r. hebrajskiego uczono w izraelskich szkotach, a imigranci
przechodzili na hebrajski, co niestety odbyto sie kosztem innych jezykow tradycyjnie
zwigzanych z kulturg zydowska, jak jidysz lub romanski ladino.

Srodki przekazu bywajg obwiniane o szerzenie jezykéw wiekszosci kosztem jezykdw
lokalnych, ale zarzuty wobec wspotczesnych mediow nie zawsze sg stuszne. Internet
juz teraz stuzy propagowaniu zagrozonych jezykow - np. galicyjskiego,
prowansalskiego, gaskonskiego, a nawet aborygenskich jezykéw Australii. Jednak
sposrod 6000 istniejgcych obecnie jezykdw, w internecie reprezentowanych jest
zaledwie kilkadziesigt, a poza dominujgcym w ponad 40 procentach angielskim, w
statystykach liczy sie jeszcze zaledwie kilka jezykow.



UNESCO opracowato "Atlas jezykow zagrozonych", gdzie mozna znalez¢ dane na
temat 3 tys. jezykdéw. Z obszarem Polski zwigzanych jest osiem z nich: kaszubski,
biatoruski, jidisz, rusinski, romski, poleski, wilamowicki (pochodzacy od
wschodnioniemieckiego, ktorym modwi obecnie okoto 70 starszych mieszkancow
miasteczka Wilamowice koto Bielska Biatej), a takze stowinski, ktory od lat 60. XX w.
uwazany jest za wymarty.
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W Polsce do niedawna problemem byto zagrozenie jezyka kaszubskiego. Podczas
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spisu powszechnego w 2002 r. uzywanie jezyka kaszubskiego jako domowego,
zadeklarowato 52 tys. os6b. W 2005 r. Kaszubom udato sie otrzymac status
spotecznosci postugujgcej sie jezykiem regionalnym, co spowodowato, ze uzyskali w
Polsce takie same prawa, jak mniejszosci narodowe i etniczne. Uznanie za grupe
postugujgcy sie jezykiem regionalnym pozwolito na otrzymanie dotacji panstwowych.
Od tego czasu na Kaszubach zaczety powstawac instytucje, organizacje i
stowarzyszenia dziatajgce na rzecz kultury i jezyka kaszubskiego. Obecnie uczy sie
go ponad 17 tys. ucznidw - szacuje Anna Kotodziej w tekscie "Na ratunek

zagrozonym jezykom" zamieszczonym na stronie edupress.pl.

Trwa tez dyskusja nad nadaniem statusu jezyka regionalnego dialektowi slgskiemu.
W spisie powszechnym z 2002 r. 173 tys. osOb wpisato narodowosc¢ slgska, a 65 tys.
podato jezyk slaski, jako jezyk uzywany w domu. Objecie mowy slgskiej statusem
jezyka regionalnego zapewnitoby srodki na nauczanie tego jezyka, tak jak to ma sie
z kaszubskim, organizacje pozarzgdowe kultywujgce jezyk regionalny oraz badajgcy
go naukowcy mogliby ubiega¢ sie o wsparcie np. publikacji, prasy, audycji itp.
Uznanie mowy slgskiej za jezyk regionalny umozliwitoby tez uznanie go w przysztosci



za drugi obok polskiego jezyk urzedowy, gdy za takg opcjg opowiedziatoby sie co
najmniej 20 proc. mieszkancow danego regionu.
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Spér, jaki od lat toczy sie w tej sprawie, ma charakter zaréwno jezykoznawczy, jak i
spoteczny. Rada Jezyka Polskiego w 2010 r. orzekta, ze mowa Slgska to dialekt
jezyka polskiego, w dodatku wewnetrznie bardzo zréznicowany, nie mozna jej wiec
traktowac jak jezyka regionalnego. Nadal jednak trwajg prace nad nowelizacjg
ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych i niewykluczone, ze mowa slgska
zyska w koncu status jezyka regionalnego.W Polsce prowadzona jest kampania
"Ojczysty - dodaj do ulubionych", ktorej celem jest ksztattowanie Swiadomosci
jezykowej Polakéw i propagowanie dbatosci o poprawnosc¢ polszczyzny. Polszczyzna
jest jednym z 25 najwiekszych jezykdéw na swiecie, postuguje sie nig ponad 40 min
ludzi w Polsce i poza jej granicami. Jak wykazujg badania przeprowadzone pod
koniec XX wieku, jest ona symbolem tozsamosci narodowej: 92 proc. Polakow uwaza,
ze tym, co spaja nardd, jest wiasnie jezyk. Organizatorzy kampanii "Ojczysty - dodaj
do ulubionych" - Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Narodowe Centrum
Kultury i Rada Jezyka Polskiego - chcg, aby kampania przyczynita sie do
podnoszenia swiadomosci jezykowej, ugruntowania poczucia, ze polszczyzna jest
tworzona przez kazdego uzytkownika, ze kazdy jest za nig odpowiedzialny.
Honorowy patronat nad kampanig objat byty prezydent Bronistaw Komorowski. (PAP)
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